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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Πρέπει ή χήρα γυνή νά ϊρχηται εις δεύτερον γάμον !— 07« 

ή μήτηρ τοιαύτη καί ή θυγάττ,ρ (ϋπό κ. Χρυσάνθης^ Περ6ελη.Ι
  Τά εγκαίνια τής Έκθέσεως τών Παρισίων καί ή ε*θετ.ς Ρας;
 Πώς έξαλείφονται αί ρυτίδες (ϋπό κ. Μαρίας Βελή). — ΗI γυνη
Ιατρός κατά τόν X IX  αιώνα, (ϋπό κ. Καρολίνας Σχιοόλτς).— I υναι- 
κεϊος κ όσ μ ο ς .-Π ο ικ (λα .-Β  6λ!α καί Περιοδικά.-Περιεχομενα της Ι
στορία; τή ;  γυναικό;.— ’Αλληλογραφία.— Συμβουλή — Συνταγή, 
δοποιήσεις.— Έ πιφυλλ ι;.

Ειδοποιούνται αί έν Κων)πόλει κ. κ. συνδρομητριοα η 
μών οτι τακτικός αντιπρόσωπος μας έν τη  πολει ταυτη  
διωρίσθη ό κ. Ν. Γεράρδος βιβλιοδέτης, παρά τοϋ οποίου 
θέλουσι λαμβάνει τακτικως πα φύλλα, καί π?̂ ς 
λουσι πληρώσει τήν συνδρομήν των, άντι τακτικής άπο- 
δείξεως, φερούσης τήν σφραγίδα τής « Εφημεριόος των 
Κυριών». Παρά τοϋ αϋτοϋ θελουσι λαμβανε,ι και την  
ύποσ/εθεΐσαν εικόνα έπι τή  έγκαίρφ καταβολή τής συν 
δρομής, ήτοι μέχρι τέλους Μαΐου μηνός.

Α ί μή μέχρι τής ώρισμένης προθεσμίας καταβαλοϋ- 
σαι τήν συνδρομήν των αποκλείονται τοϋ ανω οικαιω- 
ματος, ώς και πασα συνδρομήτρια ήτις πρός άλλον οίον 
δήποτε άποτίσει τήν συνδρομήν της. Το γραφάϊον ή μ ώ ν  

διακόπτει άπό σήμερον τά φύλλα, άτινα δι άλλων κυ· 
κλοφοροϋσιν έν Κων)πόλει περίοριζομενη ειν τ ήν ύια τοϋ 
κ, Ν. Γεράρδου (ΒαΚέΠιέ Ηαα) ένεργουμένην άποστολήν.

Π Ρ Ε Π Ε Ι  Η Γ Ϊ Ν Η Ν Α  Ε Ρ Χ Β Τ Α 1  Ε Ι Σ  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  ΓΑΜΟΝ
Τό ρ,έγα διαζύγιον τοό θχνάτου είνχι το<τω /.αταθλιπτκ.ον, 

τέσω πικρόν, τοσω άπογοητευτικόν την γυναίκα, ώσ.ε
κατά τάς πρώτας της χηρείας ήυ.έρατ ¡λίαν καί μονήν ¿να- 
κούφισιν, μίαν καί ίχόννιν 5ιέζο5ον ευρίσκει όια την οόυνηραν 
θεσιν της: νά άκολουθηση εν τω ταφώ εκείνον, οστις απετελει 
τ ό  χάρμα καί την άπόλαυσιν του βιου της.

‘Η ιδέα αύτη τόσιρ έθεωρήθη φυσική καί δεδικαιολογημένη, 
ώστε καί ένομιμοποιήθη παρά τισι τών αρχαιότατων λαων.
Ή γυνή έθεώρει τήν τύχην, τήν ζωήν της, τήν ευτυχίαν της 
τόσω άδιασπάστω; συνδεδεμένην μετά τοϋ άνδρός, ωστε αντί 
ό θάνατος νά θραύτι τόν ισχυρόν τούτον δεσμόν, έφαίνετο συ- 
σφίγγων έ'τι μάλλον αυτόν. Ή γυνή τών Ίνόων, ως η άνα- 
γνώστρια ήμών θέλει ι'δει έν τή έκδιδομένή ιστορία τής γυ- 
ναικός, προθύμως έρρίπτετο εις τήν πυράν, έφ’ ής εκκιετο το 
πτώμα τοϋ συζύγου της, ούχί δειλιώσα καί κλαίουσα, αλλά 
χ αίρουσα διότι διά τού τοιούτου θανάτου της μετέβαινε κοινή 
μετά τοϋ συζύγου εις τήν αθανασίαν.

Διηγούνται δέ οτι πολλάς οι ’Άγγλοι κατακτηταί τών 
’Ινδιών έ δοκίμασαν δυσκολίας, όπως καταογήσωσι τό βάρβα
ρον καί άπάνθρωπον τούτο έθιμον. Ή μή μετά τοϋ άνδρός 
καιομένη γυνή έθεώρει έαυτήν κατηραμένην, πλανωμένην άνά 
τήν γην άνευ ψυχής, διότι ή ψυχή είχεν ηδη παρακολουθήσει 
τόν άνδρα. Ή άφοσίωσις καί αύταπάρνησις αύτη περιποιεΐ 
μενάλην τιμήν εις τήν εύγενή τής γυναικάς μεγαλοθυμιαν, 
καί εξυψώνει εις ύψος ιδανικόν καί θειον τόν τό ανθρώπινον 
ζεύγος συνδέοντα ήθικάν^δεσμον.

£Η γλυκεία έν τούτοι; θρησκεία ήμών, ή έν ονόματι τής 
ΐσότητος θεΐσα τάς βάσεις τοϋ αληθούς πολιτισμού δεν ανα
γνωρίζει καί τόν πέραν τοϋ θανάτου ‘σύνδεσμον τοϋ άνδρός 
μετά τής γυναικός, αρκεσθεισα εις το ((ους ο θεός 
άνθρωπος μ  ό ν ο τ  μ ή  χ ω ρ ι ζ έ τ ω » ·  ’Επιβάλλει δε εις τήν γυ
ναίκα νά ζήση, καί επιτρέπει αυτή τόν δεύτερον γάμον.

Ά λγεΐ βεβαίως καί σήμερον ή »καρδία τής γυναικός 
καί διαυ,αρτύρεται αύτη κατά τής ιόεα; μονον ότι όυναται 
ήμέραν τινά νά λησμονήσει έκεϊνον, πρός δν ενώπιον θεού καί' 
ανθρώπων είχεν όρκισθή αιώνιον άγάπην καί άφοσίι*σιν. Καί 
άγαπα νά προσκολλάται εις τάς γλυκείας τοϋ παρελθόντος
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αναμνήσεις, επικαλούμενη, ούτως ειπεΐν, την βοήθειαν, την 
ύποστήρςξιν τού μ.εταστάντος, 6'πως άκινδύνως μόνη και έρη
μος παλαίη τόν τής ζωής πολύμοχθον και πολύφροντιν αγώνα.

’Εάν μάλιστα είναι μήτηρ τέκνων, εάν διαθέτη) τά μέσα 
πρός ΰγια άνάπτυξιν καί ευτυχή τού μέλλοντος αυτών άπο- 
κατάστασιν, τότε αύτη έπιδίδεται μ,ετά φανατικής στοργής 
εις την ευτυχίαν εκείνων, αντλούσα θάρρος καί δύναμιν έν 
αύτη τη εκπληρώσει των ποοσφιλών μητρικών καθηκόντων 
της, άτινα θεωρεί ώς άγκυραν σωτηρίας κατά τής τρικυμιώ
δους ψυχικής αυτής καταστάσεως.

Συνεχέστατα έν τούτοις παρισταμεθα μάρτυρες ακατανόη
των συνοικεσίων. Γυνή χήρα, εύπορος, μήτηρ τέκνων πλου
σίων συνάπτει β'. γάμον πολλάκις άσύμ,φορον καί μ.ή άνταπο- 
κρινόμενον ούτε πρός τάς απαιτήσεις τής κοινωνικής αυτής 
θέσεως, άλλ’ ούτε τής άνατροφής αυτής. Πριν ή ρίψωμεν λί
θον καταδίκης κατά τής γυναικός ταύτης, πριν η άκολουθή- 
σωμεν τάς κακάς γλώσσας έν τω σταδίω των κακεντρεχών 
καί ειρωνικών σχολίουν των. ας έξετάσωμεν ώριμώτερον τού: 
λόγους, οίτινες ήνάγκασαν τήν χήραν γυναίκα νά προβή εις 
άπόφασιν, κατά τό φαινόμενον τουλάχιστον, παράλογον καί 
αδικαιολόγητον.

'Ο νόμ.ος σήμερον καί παρά τοίς μ.άλλον όπισθοδρομικοίς 
εχι λαοϊς αναγνωρίζει έπισήμως τήν χειραφέτησιν τής χήρας 
γυναικός. 'Η χθες ετι αφανής καί απαράδεκτος έν πάση έπι- 
σήμω πολίτικη ή κοινωνική πράξει, ή μή έχουσα δικαίωμα 
διαχειρίσεως ούτε τής ιδίας αυτής περιουσίας, ή ούδέν έλευ- 
θέρως δυναμένη νά έξασκήση δικαίωμα έπί τής άνατροφής ή 
τού μέλλοντος τών τέκνων αυτής, μεταβάλλεται διά τού θα
νάτου τού συζύγου της αυτοστιγμεί εις διαχειριστήν καί κη
δεμόνα ού μόνον έαυτής καί τής ιδίας περιουσίας, αλλά καί 
τής τών τέκνων. Χθες ετι δεν ήδύνατο νά διάθεση τό εύτε- 
λέστεοον τού ο’ίκου σκεύος καί σήμερον καλείται νά διευθύνη 
καί διαχειρισθη δύο περιουσίας, πολλάκις κολοσσιαίας, ώσεί ό 
οδυνηρός τής χηρείας τίτλος έπροίκισεν αυτήν δι’ δλων τών 
γ ιώσεων, τών προσόντων καί τής πείρας, άς απαιτεί ή νέα 
αυτής θέσις. ’Αλλά δύναται άρα αύτη ή μέχρι τής χθές υπό 
τήν συζυγικήν κηδεμ.ονίαν διατελούσα, ή μή ούσα κυρία ούτε 
τής προσωπικής αυτής έλευθεοίας νά άνταποκριθή εις τάς 
απαιτήσεις τής νέας αυτής θέσεως, νά κάμη χρήσιν 'τής υπό 
τού ν.'ρ.ου χορηγουμένης αυτή χειραφετήσεως ! ! "Οχι ! ’Εκτός 
όλιγίστων εξαιρέσεων δύναταί τις νά παοομοιάση αυτήν πρός 
πτηνόν, ό'περ κεκλεισμένον έπί πολύν χρόνον έντός κλωβού 
άδυνατεΐ νά πετάξη άνά τάς αιθέριους εκτάσεις έλευθερούμε- 
νον, διότι δεν ήσκήθη πρός *. ούτο.

'II δυσχερής θέσις εις ήν περιπίπτει ή ούτως απροετοίμα
στος ριπτομ.ένη έν τω άγώνι τής ύπερασπίσεως τών τε ιδίων 
καί τών τών τέκνων αυτής δικαιωμ.άτων, καταφαίνεται σατώς 
έκ τίνος επιστολής τής έξοχου μητρός τού άγίου Ίωάννου τού 
Χρυσοστόμου, ήν παραθέτομ.εν ώδε ;

. . . ΊΓΐί μου  '■ ό θ εός  σέ μ ε ν  χανέστησεν όρφανόν, εμέ 

δέ χήρα ν  Λ ίαν  προώρως δυσ τυχώ ς ·  d i r  ύπάρχουσι δε Λό

γο ι  δ υ ν ά μ εν α  νά παραστήσω σ ι τόν  δυσχερή xal ποΛοχύ -  

μ α ν το ν  β ίο ν , έν φ ρ ίπ τ ε τα ι  γυνή νέα, μόΛ ις  άποσπασθεΐσα  

τής  σ υ ζυγ ικ ή ς  άγν-άΛης, οΛως άδαής περ ί πάσαν  δ ιαχε ίρη -  

σ ιν ,  χαϊ ή τ ις  άπό τής σ τ ιγ μ ή ς  ά<ρ' ής ό θεός έπιβάΛΛει αΰτή

τήν  σχΛηροτέραν τώ ν  δοκ ιμασ ιώ ν , όφείΛει νά άναΛάβή ε ύ -  

θυνας χαί ύποχρεώσεις  άνωτέρας τής ήΛιχΙας, τοΰ  παρεΛθόν-  

τος, τώ ν  έζεων χαί τής άνατροφής αύτής Ό φ ε ίΛ ε ι  νά προφ υ -  

Λάσσηται άπό πάσης τώ ν  οικείων επιβουΛής, νά ύπερασπ ί-  

ζη τα ι  έαυτήν άπό τής  πονηριάς χαί χα χεν τρεχε ία ς  τ ώ ν  

δούΛων, νά ύφ ίστατα ι δ ιαρκώς τάς ύβρεις τώ ν  ά ν τ ιφ ερ ο μ έ -  

νων, τήν  αύθάδειαν καί τήν βαρβαρότητα  τώ ν  δ η μ ο σ ίω ν  

ε ίσπρακτόρων χ· τ· Λ.)Ί
"Εν μόνον δέν είπεν ή έξοχος εκείνη μήτηρ, δπεο έν τούτοις 

καθίστησι τόν βίον τής χήρας γυναικός άβίωτον. Τήν κατα
σκοπίαν καί μοχθηρίαν, τήν συκοφαντίαν καί διαβολήν, ΰφ’ής 
πολιορκείται ή άτυχης, εάν μάλιστα είναι νέα. Ό κόσμος έν- 
ασμενιζόμενος πάντοτε πρός παν τό σκανδαλώδες, κατασκο
πεύει τά άθωότερα διαβήματά της, Ιξελέγχει άνιλεώς τάς 
ελαχίστας τών πράξεων, λόγων καί διαλογισμ.ών της, έξ ών 
πολλάκις αρυεται υλην, εφ ης οικοδομ.εί δολοφόνον καί κατα
στρεπτικήν έπίθεσιν.

Οι ’Ιουδαίοι καί οί αρχαίοι "Ελληνες κατανοοΰντες τό δύ- 
σκολον καί επικίνδυνον τής αποτόμου ταύτης καί άπροετοιμά- 
στου χειραφετήσεως τής χήρας γυναικός έπέβαλον διά νόμου 
τόν μετά τόν θάνατον τού συζύγου γάμ.ον αύτής. Καί παρά μέν 
τοις Ιουδαίοι; ο αδελφός τού θνήσκοντος ή ο στενώτεοος τού
του συγγενής υπεχρεούτο να λαβη αυτήν ώς σύζυγον, παρά 
δε τοίς "Ελλησιν εκληροδοτείτο αύτη διά διαθήκης αυτού τού
του τού συζύγου πρός τόν πιστότερον καί ει’λικρινέστερον αυ
τού φίλον.

Καίτοι δέ αί διατάξεις αύται ΰποβιβάζουσς μεγάλως τήν
ηθικήν τής γυναικός αξίαν, καίτοι ή καρδία, αί διαθέσεις και
τά αισθήματα αυτής ουδόλως λαμβάνονται ύπ’ οψει παρά τοΰ
νομοθέτου, καίτοι ώς κτήνος ή δούλη μετεβιβάζετο άπό
κυρίου εις κύριον, ούχ ήττον ό νόμος έκείνος έσωζε καί τήν
περιουσίαν τών τέκνων καί τήν τιμήν πολλάκις τής χήρας γυ
ναικός, ενώ ή χειραφέτησις τής συγχρόνου είναι εικονική μάλ
λον ή πραγμ.ατική.

Νέα υπόκειται εις παντός είδους επιθέσεις καί κινδύ
νους. Πτωχή εις διηνεκή ταπείνωσιν καί έξευτελισμόν. Πλού
σια εις έφοδον κατά τής περιουσίας της υπό οικείων καί ξέ
νιον, φίλων καί συγγενών, νέων ή γερόντων. Μόνον μήτηρ 
τέκνων άνεπτυγμένων ήδη, γυνή υπέροχου πνεύματος καί 
άνατροφής, δύναται άφόβως νά άναλάβη τό πηδάλιον τού 
οίκου καί άκινδύνως διευθύνη αυτόν.

’Εν πάση άλλη πεοιπτώσει ό δεύτερος γάμος δικαιολο
γείται παρά τή γυναικί, μέχρις οΰ αύτη διά τής πνευματι
κής καί ηθικής αυτής έξυψώσεως κατορθώση νά τεθή ΰπεράνω 
πασών τών δυσχερειών, άς ό νέος βιος αυτής τή παρασκευάζει.

Τότε μόνον ή χήρα γυνή θά χειραφετηθή αληθώς, ό'ταν ή 
άνατροφή αύτής ώς κόρης καί συζύγου μεταβληθή, ό'ταν άπό 
άντικειμένου θωπειών καί πολυτελείας έξυψωθή αύτη εις πρό- 
σωπον, δυνάμενον νά άνταποκρίνηται πρός τόν θειον αυτού 
προορισμόν.

 ——  --------

ΤΟ ΠΑΝ ΕΞΑΡΤΑΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΣ ΜΙΙΤΡΟΣ
»0?α ή ρ,ήτηρ, τοιαύτη ή θυγάτηρ«.

Πάντες οί γράψαντες μέχρι σήμερον περί τής επιρροής 
τής μ.ητρός ώςπρός τήν άνατοοφήν τών τέκνων όμοφιόνως άπο-
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φαίνονται, οτι τό παράδειγμα τής μητρός αποτελεί την κρη
πίδα τής άνατροφής τών τέκνων καί ιδίως τών τρυφερών δε
σποινίδων.

Ή θυγάτηρ, ή τρέφουσα έξαιρετικήν στοργήν πρός τήν 
φιλόστοργον μητέρα μιμείται αυτήν. 'Ως ό έμπειρος καλλι
τέχνης ό έντέχνως άπομιμούμενος τό πρωτότυπον αυτου, ου- 
τω καί ή νεαρά θυγάτηρ, ή ζώσα αύτη εικών τής μητρος, παρ | 
ής έλαβε τήν ύπαρξιν, μιμείται τήν συμπεριφοράν, τάς αοετας 
καί κακίας, τά προτερήματα καί ελαττώματα καί πάσας συλ
λήβδην τάς κακάς καί άγαθάς διαθέσεις τής μητρός. Τού.o I 
άλλως τε είναι φυσικώτατον, διότι νηπιόθεν ή κόρη αγαπά 
τρυφερώς τήν μητέρα, λατρεύει αυτήν μετά θρησκευτικής εύλα- 
βείας, θεωρούσα αυτήν ώς είδωλόν της, θαυμάζουσα ως έκτα
κτον καί σπάνιον ό'ν, έ'χουσα άείποτε αύτήν ϋπογραμμόν καί 
υπόδειγμα έν πάσαις ταΐς τού βίου περιπετειαις.

Τήν άλήθειαν ταύτην πολύαί σοφαί τού λαού παροιμίαι 
υποστηοίζουσιν. Αί παροιμίαι δέ τού λαού, κυρία1· μου, άποτε- 
λούσι τήν άληθή τών εθνών σοφίαν. Χαρακτηριστικότατη εν τη 
προκειμένη πεοιπτώσει ή πασίγνωστος παροιμία ;

«Βλέπε μάνα, πέρνε παιδί,
«Βλέπε οΰια πέρνε πανί,»

Καί ή ανάλογος τών γάλλων. «Telle mère, telle tille.»
Έννενήκοντα τοίς εκατόν, λέγουσιν οί άγγλοι συγγραφείς . 

είναι άνθρωποι άγαθοί ή πονηροί, χρήσιμοι η άχρηστοι εν τη 
κοινωνία, ή διαφορά δ’ αύτη βάσιν έχει τήν άνατροφήν, τήν 
έποία / έλαβον ούτοι έν τή οίκογενεία υπό τής μητρός ιδία. 
'Η άνατροφή καί αί έντυπώσεις, ας έκαστος έλαβε κατά τήν 1 
παιδικήν ηλικίαν έχουσι σπουδαίας έν τω βίω συνεπείας, αί 
κατά τήν νεαράν μάλιστα ηλικίαν εντυπώσεις είναι αι σπου- 
δαιότεραι. "Οπως δέ τόν ροϋν τού ρύακος, τού οποίου τά υδατα 
δυνάμεθα ευκόλως καί κατά βούλησιν νά στρέψωμεν καί δώσω- 
μ.εν οΐαν διεύθυνσιν έπιθυυούμεν, ούτω μετα τής αυτής ευκο
λίας, μοί φαίνεται, δυνάμεθα νά στρέψωμεν τήν διανοιαν 
τών παίδων πρός παν ό,τι κ,αλόν και έναρετον εν τω κοσμώ. 
Αύτη ή έκ τής άνατροφής ηθική έπιρροή μάς φέρει πρός τήν 
άληθή θρησκείαν, τήν άρετήν, τήν φρόνησιν καί τήν καλαισθη
σίαν. Αί τέσσαρες δέ αύται θαυμασται αδελφαι δυνανται να 
μάς φωτίσωσιν εις τήν όδόν τού βίου καί νά μάς χρησιμευ-
σωσιν άς προστάτριαι κατά τών δεινών.

Χ ρ υ σ ά ν θ η  Π έρ β ελ η .

I l  k m v .it. Μ Α Σ  K A I  II  Μ Ε Γ Α Α Ι Ι  T Ö N  Ι Ι Α Ρ ί Σ Ι ί Ι Ν  E K 0 E S I S
*Ας μή πτοηθή ή έπί τής έκθέσεώς μας έπιτροπή. Δέν 

θά ζητήσωμεν βεβαίως νά καταστήση γνωστά τά βραβευθη- 
σόμενα έργα τών Κυριών έκθετριών, διότι έτη όλα άπαιτούν- 
ται πρός τούτο ! Ά λ λ ’ ούτε νομίζομεν είναι άνάγκη νά 
έλπίζωμέν τι περί τής έπιτυχούς τών εντελεστέοων βραβευ- 
σεως, ένόσω δέν άποδειχθή, ότι εν ταΐς σχολαίς, εν αίς ο; 
κύριοι ούτοι έξεπαιδεύθησαν (θεωρείτο υποχρεωτικόν διά τους 
άνδρας μάθημα ή κοπτική, ραπτική, υφαντική, ποικιλ.ική, 
τρίχαπτοποιΐα κτλ.

Άνεμνήσθημεν τής έκθέσεώς μας, όιοτι σήμερον τελεί 
τά έγκαίνιά της ή Παρισινή "Εκθεσις, υποοάλλουσα .ον κο- 
λοσσιαΐον πλούτον καί τά θαυμασια αριστουργήματα της 
εις τάς κρίσεις τού παγκοσμίου κοινού.

Κατά φυσικώτατον δέ συνειρμόν ιδεών ανατρεχομεν εις 
αιώνας τινάς πρά τού *αθ’ ημάς καί έπανευρισκομεν τους 
Παρισίους έν ταΐς άπαρχαΐς τού πολιτισμού καί τής αύτόσε 
άναπτύξεως τού εμπορίου, τής καλλιτεχνίας καί βιομηχανίας.

'Η πρώτη Παρισινή έκθεσις κατέταξεν άμετακλήτως τήν 
Γαλλίαν εις τήν πρώτην βαθμίδα τού Ευρωπαϊκού πολιτι
σμού, έν φ άπενεμήθη αυτή άδιαφιλονικητως τό πρώτον βρα- 
βεϊον τού έμπορίου καί τής βιομηχανίας, ιδιαίτατα δέ τής 
κομψοτεχνίας, έν ή σπουδαιότατον διεδραμάτισε καί δια- 

[λέpoc και copaiov Φθ7.Χον.
’Εάν δέ μεθ’ δλα τα πολιτικά άτυχήματα αύτής, μεθ’ ολας 

I τάς άλλεπαλλήλους συμφοράς της καί τάς νίκας καί θριάμβουν 
τών γειτόνων της, μεθ’ δλον τόν άναπτυχθέντα συναγωνισμόν 
έντε τώ έμπορίω καί τή βιομηχανία μετά τής 1 ερμανιας, η 
Γαλλία κατορθοϊ νά ΐσταται πάντοτε υψηλότερα, τούτο άναν- 

I τιροήτως οφείλεται ούχί εις τήν κυρίως βιομ.ηχανιαν της, αλλ 
εις τήν έν τή βιομηχανία έπικράτησιν τής κομψοτεχνίας και 

1 καλλαισθησίας.
Τις δέ δίδει καί έδωκεν έν παντί καιρω ώθησιν καί ζωήν 

εί: τόν βιομηχανικόν τούτον κλάδον ή ή γυνή ; Τόσον είναι 
άληθές ότι τό γυναικεΐον πνεύμα καί ή γυναικεία καλλαισθη- 
σία, έν πολλοίς δέ καί αί γυναικεΐαι χεΐρες εδωκαν ,ωήν εις 
τήν έν τή βιομηχανία κομψοτεχνίαν, ώστε μέγ'ας τις σύγχρονος 
σοφός όμιλών περί τής έπιδράσεως τής γυναικός έν τή υπεροχή και 
λαμ πρότητι τής Γαλλικής Πρωτευούσης δικαίως προσωμοιασε 
τούς Παρισίους προ: Γαλλίδα γυναίκα. Ναί ! άληθή γυναίκα 
φιλάρεσκον, ώραίαν, πάντοτε νέαν, ήρωϊκήν, εύθυμον, εύτραπε 
λον άλλά φιλόστοργον, λεπτοφυά καί έν ταυτώ κραταιάν, άνευ 
τεχνητών κόσμων καί έξαρτημάτων με τό χρυσίκομον κράνος 
της λαμπρότερον τού θολού τού ΛουΛου τώ ν  Α π ο μ ά χ ω ν , 
μέ βλέμμα έν ώ άκτινοβολοΰσι χρυσοπράσινοι άνταυγασμοί 
ώς τό ύδωρ τού ποταμού της! Γυναίκα μέ χείλη καταπόρφυρα 
ώς τά κράσπεδα τού πρός τήν δύσιν ορίζοντας της, μέ τάς χ_ει- 
ρας καί τούς πόδας της, οίτινες φαίνονται πτερωτοί ώς τά 
πτηνά τών Ήλυσίων πεδίων της. Γυναΐκα, ήτις ποοκαλει,

I ελκύει, μεθύει δΠ αγνώστου μυστηριώδους δυναμεως, ήν πάν- I τες προσπαθοϋσι νά τή υποκλέψωσι, άλλ’ ουδείς επιτυγχάνει 
Ι τούτο.

Ά λ λ ’ ΐνα, ¿ας προείπομεν, ή πόλις αυτη αφομοιωθρ ..ρός 
I τοιαύτην παντοδύναμον μάγισσαν έτέθησαν εις ένεργειαν πολ- 

λαί γυναικεΐαι χείρες, καί εις έφαρμογήν πολλαί γυναικεΐαι ί- 
δέαι.Έάν αί Παρισιναί γυναίκες άπεκλείοντο τής καλλιτεχνίας 
καί κομψοτεχνίας ώς άπεκλείοντο μέχρι πρό τίνος τής επι
στήμης, οί Παρίσιοι θά κατεΐχον άναντιρρήτως δευτερεύουσαν 
καί έν τή κομψοτεχνία θέσιν.Άλλ’ όχι! ’Εκείνο οπερ α; κυβερ
νήσεις καί ή πολιτική δέν έννόησαν έγκαίρως, τό κατενοησε κα
λώς ή ιδιωτική πρωτοβουλία. "Εμποροι, βιομήχανοι, κομψοτέ- 
χναι καί καλλιτέχναι άνέωξαν εύρείας τάς θύρας των πρός τάς 
γυναίκας. Αί γυναίκες έθηκαν τήν σφραγίδα των έπί τού έργου 
των καί ή Γαλλική μεγαλούπολις έκέ|δισε καί θά κερδίζή έσ- 
αεί δάφνας έν τοΐς κλάδοις τούτοις. * Παρ’ ήμίν αί θύραι πά- 
σαι εΐσί κλεισταί διά τήν γυναίκα. Τό έμπόριον, ή καλλιτεχ- 

I vía , ή κομψοτεχνία είναι βωμοί απρόσιτοι αυτή.
Μόνον αί κατά καιρούς έκθέσεις ήδύναντο νά έξαγάγω- 

I σιν αυτήν τής άφανείας της. Νά φέρωσιν εις φώς τόν έν αυτή
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θειον τού καλού σπινθήρα. Νά ένθαρρύνωσιν αυτήν εις καλιέρ- 
γειαν τής έν τή ιδιοφυία της ύπολανθανούσης καλλιτεχνίας. 
Καί αληθώς άθρόαι έσπευσαν αί γυναίκες νά άντιπροσωπευ- 
θώσιν εν τή Εκθέσει. Αί αίθουσαι των γυναικείων έ'ογων καί 
καλλιτεχνημάτων ήσαν αί πλουσιώτεραι καί ποικίλιότεραι εις 
εκθέματα. ΙΙολλαί ·;> τωχαί κόραι έστερήθησαν έσθήτος, ύπο- 
δυμάτων. έμειναν δλον τόν χειμώνα κατάκλειστοι, διήλθον 
νύκτας πολλάς άγρυπνοι, όπως τό διά την έκθεσιν προοριζό- 
μενον έργων των άποπεοατωθή. Πολλαί χωρικαί έδαπάνησαν 
μέχρι τοϋ τελευταίου οβολού των, όπως προμηθευθώσιν εκλε
κτά έρια προς κατασκευήν ωραίου τάπητος, ή χρυσόν καί μέ- 
ταξαν πρός έξύφανσιν πολυτίμου ύφάσματος. Τούτων τινά μέν 
|λησμονήθησαν παρά τής επιτροπής, άλλα δέ έτοποθετήθησαν 
τόσον ¿καταλλήλως, ώστε ούτε κατ’ έλάχιστον έφαίνετο ή έν
τεχνος επεξεργασία καί επιτυχής κατασκευή. Διότι οί κ. κ. κρι- 
ταί δέν εύηρεστήθησαν νά συμβουλευθώσι καν επί τής ταξι- 
νομήσεως των γυναικείων έργων τήν επί ψιλώ ονόματι συστα- 
θεΐσαν υπό κυριών επιτροπήν. Αΰριον θά άκούσωμεν ϊσως βρα- 
βευομένην αμαθή τινα καί άδεξίαν ύφάνπριαν ή ποικίλτριαν, 
ή τριχαπτοποιόν τήν δέ κ. Σπάρτην Καρασταμάτη, ή τάς 
δεσποινίδας Μαλανδρίνου ή τήν κ. Ξενοκράτους ή τήν κ. Χα- 
τζοπούλου θά ίδωμεν λησμονηθείσας μετά εναγώνιον προσδο
κίαν εξ ολοκλήρων μηνών.

Άπλούστατα διότι οί κύριοι είναι ζριταί τών γυναικείων τε
χνών καί κομψοτεχνημάτων, ό'πως έπεκράτησε παρ’ήμίν να εϊ αι 
καί πωληταί αυτών. Έν τούτοις πάσα ελπίς περί ένθαρρύν- 
σεωςτής γυναικός έν τή κομψοτεχνία πρός στιγμήν έπιφανεΐσα 
εις τόν διά τής έκθέσεως διανοιγόμενον τή γυναικί ορίζοντα 
εκλείπει. Αί ύφάντριαι θά περιορισθώσιν εις τό νά ύφαίνωσιν 
έν τώ μέλλοντι άμπάάες, αί ποικίλτριαι καί αί κομψοτέχνι- 
δες θά σπάσωσι τάς βελόνας καί τάς κλωστάς των, περιορι- 
ζόμεναι εις συρραφήν τών ενδυμάτων Ρετσίνα καί οί κριταί 
τής έκθέσεώς μας θα θαυμάζωσιν έν τή εκθέσει τών Παρισίων 
τάς προόδους τών Γαλλίδων γυναικών έν τή κομψοτεχνία καί 
χάριτι, έπαναλαμβάνοντες τά γνωστόν «Il o’ y a q ue 1 es 
F r a n  ç a i s e s  c o m m e  g o u t ,  g r â c e  et  h a b i 
1 e t é.

Καί θά Ιπαναλαμβάνωσι τούτο πάντες οί έπισκεπτόυ,ενοι 
τήν Γαλλικήν έκθεσιν, καθ’ ήν ή φιλάρεσκος Γαλλική πρω
τεύουσα θά έξαγάγν) εκ τών θαυμασίων σανδύκιον της τά 
χρυσεπάργυρα ολοσηρικά της, τά μεμβρανοειδή ύφάσματά της, 
τάς χρυσιζούσας καί τήν φιλάρεσκο·/ ήώ άπεικονιζούσας πολυ
τίμους έσθήτας της, τά υπό χρυσών καί πολυτίμων λίθων 
άπαστράπτοντα περιστήθια, τά αραχνοειδή τρίχαπτά της, 
ών τήν λεπτότητα μόνον μικροσκόπιον δύναται νά καταστήση 
καταφανή, τά απαλά ποικίλματά της, τά ωραία καί πολύ- 
χροα τεχνιτά άνθη της, καί τά μυρία έκεινα λεπτά καί καλ
λιτεχνικά κομψοτεχνήματα, ών μόνη ή Γαλλία έχει τό μονο- 
πώλιον. Θά έξαγάγ-ρ τών θηκών της τάς λεπτοτάτας έξ 
άνακαρδίου καταγλυφάς, αϊτινες διαφιλονικούσι τήν λε
πτότητα καί τέχνην πρός τά ωραιότατα Βαλεντιανά τρίχα- 
πτα κ.αί θά άναρτήσή πάντα ταύτα έν θέσεσι τιμητικαΐς έν- 
τός χρυσών καί έξ έλεφαντόδοντος πλαισίων, μεταξύ τών 
βαρυτιμοτέρων αυτής έκθεμάτο»ν έν μέσω χρυσών καί πολυτί
μων λίθων.

Και θα ατενιζωσι προ αυτών έκθαμβου όμμα πάντες οί 
απ’ ’Ανατολών μέχρι Δυσμών καί άπό τών Πόλων μέχρι τών 
καυστικών τού’Ισημερινοΰ σημείων συνταραχθέντες έπί τήαναγ
γελία τών εγκαινίων τή: Παρισινής Έιθέσεως/Ηδη τά πλοία 
αγκυροοολούσιν επι τών Γαλλικών έπινείων, τά πλοία άτινα 
περικλείουσιν έν τοΐς σπλάγχνοις αυτών τούς θησαυρούς τών δύο 
Πόλων. Πολυπληθή καραβάνια έφθασαν ή'δη διασχίσαντα 
τάς ερήμους τής Αφρικής, ώς οι ’Ελέφαντες τούς καλαμώνας 
τών ’Ινδιών καί πάντα τά χαλύβδινα τών διακεκαυμένων ζωνών 
ι,ώα επι μήνας ηδη μεταφερουσι, σύρουσιν, αναρτώσι, μετατο- 
πίζουσιν, ότέ μένβραδεί καί μεγαλοπρεπεϊ, ότέ δέ γοργώ καί 
παραφόρω βήμα τι παν ό',τι δύναται νά μετατοπισθή. "Απας δ 
πλούτος ούτος άπασα ή κίνησις καί ή αγωνία καί αί θυσίαι,ινα 
παρευρεθώσιν εγκαίρως εις τήν διά τού στέμματος τής χάριτος 
καί τής κομψοπρεπείας έστεμμένην τού κόσμου μεγαλούπολιν.

’Εκεί θά χυθή άφθονος ό χρυσός, εκεί θά άνοιχθώσι τά 
βαλάντια τών εκατομμυριούχων μας! ’Εκεί ίσως έν τινι γωνία 
τού κολοσσαίου μεγάρου εύρέθη καί κατάλληλος διά τινα 
τών γυναικείων εκθεμάτων μας χώρος, έκεί αί έλληνίδες θά 
τύχωσιν υπό ξένων τής ένθαρρύνσεως καί ύποστηρίξεως, ήν 
αποποιούνται ώς έπί τό πολύ αΰταίς οί συμπολϊται των.

ΦΓΣΙΟΛΟΓΙΑ ΤΩΝ ΡΓΤΙΔΩΝ
Β

ΚΙώς έ^ηλείφοντο«, ;
Τάς ρυτιόας εν γένει εις δύω κατηγορίας άνάγομεν ; τάς έκ 

ψυχικών συγκινήσεων σχηματιζομένας καί τάς έκ φυσικών άλ- 
λοιωσεων. Διά τάς τελευταίας ταύτας προερχομένας έξ άσθε 
νειών, κοπωσεων καί γήρατος ή αίτια είναι αυθεντική καί αδια
φιλονίκητος : ή Ισ χ ν ό  τη ; .  Το δέρμα διπλούμενον μένει ηύλα- 
κωμένον, διότι όεν υποστηρίζεται υπό τής παχυλής ύποστάθ 
μης, καυστηριασθεισης καί άπορροφηθεισης υπό τής άσθενείας, 
τής λύπης η τού γήρατος. Ενω αι τών διαφόρων συναισθη
μάτων πτυχαί κινούσι μέν τήν επιδερμίδα έπί τού λιπώδους 
στρώματος, άλλα δέν τήν καταστρέφουσι. ’Επειδή λοιπόν έ 
χομεν ένεργητικάς ρυτίδας γεννηθείσας έκ ψυχικής συγκινή- 
σεως καί παθητικάς παραχθείσας έκ τής άλλοιώσεως τοϋ πά
χους, τεκμέρεται ότι τάς μέν δυνάμεθα νά καταπολεμήσωμεν 
καί θεραπεύσωμεν, τά; δέ μετά καρτερίας νά ΰποφέρωμεν.

Τπάρχουσι μάλιστα ρυτίδες, άς μεθ’ υπερηφάνειας δέον νά 
έπιδεικνύωμεν ώς τάς έκ τής τεχνοδιδακτικής, φερ’ ειπείν, 
προερχομένας. Καί δέν είναι. στέμμα ενδόξου πνευματικής 
διαμαχ/ις δια τας και τους συγγραρείς, κ.αλλ ιτεχνιδας καί 
καί καλλιτέχνας, καθηγητάς, δικηγόρους, καί ιατρού: αί 
τοιαύται !

’Ιδού τί συμβουλεύει δ ιατρός Ε. Μονή εις τό περί υγιεινής 
σύγγραμμά του διά τήν τών ρυτίδων θεραπείαν. Έφ* όσον έπι- 
τρεπει ή ανοχή τοϋ στομάχου οί ισχνοί δέον νά καταναλί- 
σκωσι λιπαράν τροφήν: οίον βούτυρον, έλαιον, κρέας πολύ, χοι- 
ρι/όν, μυαλόν μικρών ζώο»ν, μύακας, κοχλίας, γαρίδας, ζάκχα- 
ριν, μελι, γαλα, πολύ γάλα είτε άδολον είτε άναμεμιγυ.ένον 
μετα ζύμης, προτιμωμένης τής τοϋ αραβοσίτου, άοτον μετ’ 
αφθόνου αμύλου, ζωμόν δυνατόν καί λιπαρόν, οίνον καθαρόν, 
και εκλέκτον ζύθον. Κατα τόν χειμώνα δέ, άν δ στόμαχος
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λειτουργή άκώλύτως αναγκαία ή χρήσις μέλανος έλαίου μου- 
φούνης μεθ’ άλατος φαιού μεμιγμένου. Πρό παντός μέτρια κι- 
νησις, ώστε νά μή έπέρχηται κόπωσις, έγκαιρος κατάκλινσις, 
βραδεία έξέγερσις καί αποφυγή αγρυπνιών. Έν άλλαις λεξεσι
βίος οίονεί κτηνώδη;.

Πρός τά διάφορα ταύτα μ,έσα συντελεστική εστι και η 
Ιξωτερική τού δέρματος περιποίησις. Παραθέτομεν ώδε συντα
γήν υπό τοϋ αύτοϋ ιατρού έκτεθεϊσαν :

1 «Ροδόσταμου 200  γραμμ. -)άλχ άμυγδίλου πυχτόν 50 γρ. θειοΟ-

χ̂ ον λενκάργι >λον 4. ^
Πλήν τής άνω συνταγής δυνάμεθα άφόβως και τήν εςή;

δεδοκ ιμ ασμ ένην νά μ ετα χ ε ιρ ισ θ ώ μ εν , ήν κ α τ ά  βούλησ ιν αρω- 

μ α τ ίζ ο μ ε ν .
Ά π ε σ τ α λ α γ μ έ ν ο ν  ύδωρ 100 γρ. ,
Γλυκερίνη neutre 20 γρ.
Τανίνη 50 έκατ. τού γραμ.

Μέ μίαν έκ τών δύο άνω συνθέσεων τρίψατε ελαφρώς πρωίαν 
καί έσπέραν τό δέρμα τοϋ προσώπου. ’Αποφεύγετε πρό παντός 
■τόν αέρα, τάς καυστικός τοϋ ήλίου ακτίνας,τήν παραθαλασσίαν 
■αύραν, ζήσατε έν χαρά μετά πεφιλημένων προσώπων καί ουδείς 
πλέον, μήτε υμείς αυτή, φίλη άναγνώστρια, θέλετε διακρίνει 
τήνέλαχίστην ρυτίδα έπί τοϋ ¿»ραίου ή μή προσώπου σας.

Μ αρία  Β ε λ ή .

Η Γ ΐ Ν Η  Ι Α Τ Ρ Ο Σ  Κ ΑΤΑ ΤΟΝ X I X  ΑΙΩΝΑ
[σννέχεια ίδε αρ-θ. 1 0 9 ] ,

Αί φοιτήτριαι αύταε έξετέλεσαν ενώπιον τών καθηγητών των 
τάς δυσκολωτέρας εγχειρήσεις ¿»ς τήν έκτομήν μηρών, τήν έξ- 
άρθρωσιν ώμων κτλ.

Έν Βουλγαρίνη περί τά τέλη Αύγούστου τοϋ 1878 τεσσα- 
.ρες φοιτήτριαι προσκεκολλημέναι εις τήν υπηρεσίαν τοϋ 63ου 
στρατιωτικού νοσοκομ.είου, έν ώ ενοσηλευοντο 600 ασθενείς, 
¿νοσήλευσαν καί έθεράπευσαν μετά τών συναδέλφων των εντός 
μικρού χρονικού διαστήματος 9,024 πληγωμένους, έργαζόμε- 
ναι 18 ώρας τό ημερονύκτιου. Οί ξένοι αντιπρόσωποι εφημε
ρίδων άνέγοαφον τά κατ’ αύτάς μετ’ ένθουσιασμοϋ. Αλέξαν
δρος δ II κατα τήν εν τώ λοιμοκαθαρτήρια» επίσκεψίν του τόν 
Μάϊον τοϋ 1878 έπεδαψίλευσεν αύταΐς απείρους επαίνους, 
άπονείμας συγχρόνως χρυσούν παράσημου άνηρτημένον επί τής 
ταινίας τοϋ 'Αγίου Ετανισλάου, τοϋ άνωτέρου Έωσσικοϋ πα
ρασήμου, όπερ μόνον ύπό τά εχθρικόν πϋρ δύναται τις νά άπο- 
κτήση.

Έν τή αναφορά τής ημέρας εκείνης αναγράφεται ; (( Ο 
χρόνος καί ή πράξις  έπετέλεσαν τό έργον των ή δραστηριότης 
καί αί υπηρεσίαι τών γυναικών και εις τα απώτατα ετι δια
μερίσματα έθεωρήθησαν ανώτερα τών συναδέλφων των ανδρών.

Κάτοχοι τών αυτών μέ εκείνους γνώσεων, αφωσιώθησαν 
έξ ολοκλήρου ει’ς τό έργον των· περιφρουρημέναι άλλως υπό .ής 
ίδιαζούσης τώ φύλω των εμφύτου λεπτοτητος άντετάχθ /¡σαν 
κατά τών καταστρεπτικών συνηθειών τοϋ επαρχμωτικοϋ βιου 
“ήτοι τοϋ πότου καί τής χαρτοπαιξίας.

‘Η γόνιμος αυτη περίοδος τής κατά τών Τούρκων έκστρα- 
τείας έπέτρεψεν αύταΐς νά άποτίσωσι τον φόρον τής ευγ'νωμο- 
■σύνης των πρός τόν υπουργόν τών Στρατιωτικών κ. Μιλιουτιν.

Μετά τήν έπιστροφήν τοϋ στρατού αι βοηθοί καί πενταο 
τεϊς φοιτήτριαι έπαρουσιάσθησαν ένουπιον τής εςεταστικής επι
τροπής, παρ’ ής έγένοντο δεκταί ρετά δικαίου ενθουσιασμού. 
Ό λαι έτυχον διδακτορικών πτυχείων, ο δέ αυτοκοχτωρ άπε- 
νειμεν αύταΐς τόν τίτλον ιατρού καί τό δικαίωμα νά φερωσι, 
τά ιατρικά σήματα—κλάδου φοίνικος— μετά τοϋ ιατρικού τής 
εύγενείας τίτλου, έξασκοϋσι δέ έλευθέρως τό ιατρικόν αύτών 
επάγγελμα. Το Συμβούλιου τών Καθηγητών παμψηφει απο- 
φήνατο οτι « ε ίν α ι  â ixa io r  r à  παραχωρη&ώσιν siC τά ς  γ ο -  

ra ïx a ç  ol aûtol έπ ισ τημον ιχο ΐ  τ ί τ . Ι ο ι  xal τά  αυτά  ό ιχ α ιω -  

μ α τα  ά τ ινα  χα ίρουσ ιν  ol âvâpsç-

Πάραυτα οί Ζ ί ι ι σ ζ β ο ήτοι οί αγροτικοί σύνδεσμοι προσέ- 
λαβον αύτάς ¿»ς ιατρούς τών επαρχιακών νοσοκομείων, 62 δέ 
γυναίκες ώνομάσθησαν πάραυτα επαρχιακοί ιατροί, πλήν άλλων 
66, αϊτινες προσελήφθησαν εις διάφορα αλλ.α δημόσια κατα
στήματα.

Μεθ’ ολην έν τούτοις τήν εύδοκίμησιν ταύτην τών γυναι
κών ιατρών, τά ΙΊανεπιστήμεια έκλεισαν καί παλιν αυταΐς τάς 
θύρας των, αί τελευταϊαι δ’ έξελθοΰσαι τών ιατρικών σχολών 
έλαβον τό διδακτορικόν αύτών πτυχείον κατα το 188/.

‘Η κοινωνία συνεταράχθη έπί τώ άκούσματι τούτω. ‘Ο 
τύπος ώς άπό ενός στόματος διεμαρτυρήθη. Έγραφησαν αρ- 
θρα θερμότατα συνηγοροΰντα υπέρ τής γυναικός ιατρού, άλλά 
μάτην. Λέγεται ότι γυνή υψηλήν εν -Ρωσσία κατεχουσα θέ- 
σινώρκίσθη νά έπαναφέρη τήν ‘Ρωσσίδα γυναίκα έν τη οικο
γενειακή εστία, άφ’ ής ήπείλει νά άποσκιρτήση. Καθ’ δλον τό 
χρονικόν διάστημα, καθ’ 8 έπετρέπετο πρός τάς γυναίκας ή έν 
τοΐς δ/μοσίοις ΙΙανεπιστημίοις φοίτ-κσις, προσήλθον καί ένε- 
γράφησαν έν όλω 1091 γυναίκες, έξ ών 80 έγγαμοι, 19 χήραι 
καί 992 δεσποινίδες, έκ τών όποιων 436 ένυμφεύθησαν κατά 
τό διάστημα τών ιατρικών αύτών σπουδών.

Αί πλεΐσται τούτων έξέλεξαν ¿»ς συντρόφους τών έπισττ- 
αονικών καί βιωτικών αύτών αγώνων τούς μέλλοντας συνα
δέλφους των, ιατρούς ή καθηγητάς τών Πανεπιστημίων. Έν 
τή έξασκήσει δέ τού επαγγέλματος των διετήρησαν άπαντα 
τά εύγενή αισθήματα, άτινα άποτελοϋσι τόν ίδιάζοντα πάση 
γυναικί χαρακτηρισμόν. "Αλλαι προύτίμησαν νά μή άναλά- 
βωσι νέας εύθύνας, προκυπτούσκς έκ τών απολαύσεων και πι- 
κοιών τοϋ οικογενειακού βίου, άρκούμεναι εις τάς απολαύσεις 
τοϋ εύεργετικοϋ επαγγέλματος των. Μέχρι σήμερον έν Ρωσ
σία 700 γυναίκες ιατροί έξασκοϋσι τό επάγγελμά των. Τού
των 62 είναι ιατροί εν νοσοκομείοις γυναικείων καί παιδικών 
παθήσεων· 130 ιατροί δημοτικοί καί επαρχιακοί, προτιμώ- 
υ.εναι ύπό τού αγροτικού πληθυσμού τών συνάδελφων των 
άνδρών, 5 χειροϋργοι, 26 φρενολόγοι, καί 5 μή μετερχομε- 
ναι τών ιατρόν ένεκα άσθενείας.

Κατά τήν κατά τό 1884 επιδημίαν τής διφθερίτιδας έν 
τώ διαμερίσματι τής Πουλτάβας, αί γυναίκες ιατροί διεκοί- 
θησαν διά τό θάρρος καί τήν αύταπάρνησίν των, πλεΐσται 
δέ τούτων έγένοντο θύματα τής πρός τό-καθήκον άφωσιώσεώς 
των.

Κ α ρ ο λ ίνα  Σ χ ιο ύ λ τ ς

’ Ιατρό;·
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ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΣ ΚΟΣΜΟΣ
Ά να σ τά τ ω σ ις  1 άληθτ,ς άναστάτωοις ! προφυλαχθητε, Κυρίαι 

(J-ου, άπό του^ νεωτατους συρμους του έτους τούτου, ενόσω b κ. Οη- 
(χαρχος της πόλεώς μας θεωρεί την κονιν, ώς άπαρκίτ^τον του 
αοτεως της Παλλάδος οτολισριόν. ‘Ο συρρ-ός εύρισκεται ε·.ς άλ ,θή 
ψυχολογικήν στιγμήν. Εβαρύνθη τήν μονοτονίαν, τήν άτ.ό τινων 
ετών Ιπικρατήσασαν στερεοτυπίαν. ’Επιχειρεί μεταβολας ριζικάς. 
’ Επανέρχεται εις τάς παλαιάς του τρέλλας ή μάλλον εις τάς πα- 
λα ιάς  του ¿✓ουσίας. Ούδέν βεβαίως παραλογώτερον ή να ύποχρεουν- 
τα ι  αί άβραί και χαρίεσσαι δέσποιναι και δεσποινίδες να καθαρίζωσι 
τα πεζοδρόμια δια των ύπερ το έδαφος προεκτάσεων των Ισθήτων των.

Λέγεται ότι οί έμποροι διεμαρτυρήθ.,σαν Ισχάτως κατά των Πα
ρισινών μοδιστριών, αιτινες κατήργ^σαν τήν σορείαν Ικείν/,ν των  
οχληρών παραρτημάτων, ότε δ’ αύται εις άποζτ,μίωσιν άπεφάσι 
σαν νά Ιπαναφέρωσι τάς μακράς Ισθήτας, δ ι ’ ών άναπληρουντai 
τά καταργηθέντα Ιξαρτήματα. Κ α τ ’ αντίστροφον δε λόγον, Ινόσω 
αί Ισθήτες μηκύνονται καί τά περιχείρια πλατύνονται,  τά Γςερικόρμια 
γίνονται κανονικώτερα. Βλέπετε λοιπόν ότι ή ένδυμασία μας τροπο
ποιε ίτα ι,  (le for.d en comble, κατά τάς διατάξεις του συρμου, άς 
απλώς άναγράφομεν, *νχ σάς συμβουλεύσωμεν νά άποφύγητε τον 
πειρασμόν νά τάς άσπασθήτε.

Εέμεθα τόσον καλά μέ τάς ισοϋψείς Ισθήτας μας, μέ τά άναλό-  
γου πλάτους περιγειρίδιά μας, με τά φυσικοϋ μήκους περικόρμιά 
μας, ¿ατε  είναι αύτόχρημα μωρία νά θελήσωμεν νά μεταβλί,θώμεν 
εις αμίσθους όδοκαθαριστάς τής πόλεως. "Ισως τοΟτο συμφέρει εις 
τό δημοτικόν συμβούλιον, όχι όμως και εις τά βαλάντια μας καί 
εις τήν έμφυτον τή γυναικ\ χάριν και καλλαισθησίαν. Ά ς  μείνω- 
μεν λοιπόν και -/ατά τό έτος τουλάχιστον τοΟτο όπως ειμεθα, περιο- 
ριζόμεναι νά άκολουθήσωμεν τον συρμόν μόνον κατά τάς των χρω
μ άτω ν,  υφασμάτων καί πίλων Ιναλλαγάς, περί ών ήδη εγένετο λόγος·

Μη περιοοισθώσιν εν τούτοις αί κυρίαι άναγνώστρια» μας εις 
τάς διαφόρους του πρασίνου αποχρώσεις, περί άς περιστρέφεται ό 
συρμός, διότι τό χρώμα τούτο δυοκόλως αρμόζει εις τάς μελαγχροι- 
νάς ιδ ία , Τό χρώμα τής μυοσωτίδος και τών κυάνων είναι επίσης 
του συρμου, ώστε δύναταί τις νά προτιμήση τούτο Ικείνου ΓΙροσε 
τέθησαν δε εις τάς του συρρου δέλτους αί κροσσοί, άς Ιπΐ πολλά  
ζδη έτη είγον Ιγκαταλείψει.  Έ άν έχητε τοιαύτας Ικ παλαιών  
φορεμάτών δύνασθε Ιλευθέρως νά τάς χρησιμοποιήσητε. Περαί- 
νουσαι μίαν καί πάλιν συμβουλήν δίδομεν προς τάς άνα’(νωστρίας 
μας. Λα προτιμώσι πάντοτε τά άπλοθν, εόθηνον, αλλά κομψόν, 
έχοοσαι ύπ9 ό'ψει « ο ό κ Ι ν τ ώ  π ο λ λ ω τ ό  ε ϋ , ά λ λ ’ Ι ν τ ώ  
t  ο τ ό π ολ ύ».

ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ 1ΙΕ1Μ0ΑΙΚΑ

‘ Ι σ τ ο ρ ί α  τ ή ς  α ν α λ υ τ ι κ ή ς  Γ ε ω μ ε τ ρ ί α  ς .— 
Έξεδόθη Ιπι ώραιοτάτου χάρτου και μετ’ Ιπιχαρίτου φιλοκαλίας  
ή ‘ Ιστορία τής ’ Αναλυτικής Γεωμετρίας μεταφρασθεΐσα εκ του Ρωσ- 
σικου υπό του διδάκτορος τών Μαθηματικών κ. Μ. Ο Φουντουκλή* 
*Η άπόκτησις τοΟ βιβλιαρίου τούτου είναι απαραίτητος δ.ά πάντα  
ασχολούμενον εις τάς μαθ ματικάς Ιπιστήμας. Εύχής δ’ έργον ήθε- 
λεν Ιπιχειρήσει ο κ. Μ Ο. Φουντουκλή;, Ιάν Ιπεδίδετο ε’ ς ρετάφρα- 
σιν καί Ρωοσική; ’Αριθμητικής μετά χιλιάδων προβλημάτων, ών 
τό εδμέθοδον συντελεί εις τό νά διακρίνωνται αί Ρωσσίδες και οι 
Ρώσσοι πάντων τών Εύρωπαίων ταΤς μαθ ι ματικαΐς Ιπιστήμαις.  
Τό έρ^ον του κ. Φουντουκλή τ ιμάτα ι  δραχμής.

Σ ο φ ο κ λ έ ο υ ς  ’Α ν τ ι γ ό ν η .  — Ό  κ. A Πάλλης, περί 
τών ώραιοτάτων τραγουδακιών του οποίου Ιγένετο ήδη λόγος, δίν 
είναι τόσον άστοργος προς τήν κλασικωτάτην έλληνικήν γλώσσαν,  
Οσον ήθελέ τις ύποθέσει άναγινώσκων τά «Τραγουδάκια του » Τυ-  
χα ίω ς  περιήλθεν εις χειρας μας έκδοσις τις τής « ’ Α ν τ ι γ ό ν η ς  
τ ο υ  Σ ο φ ο κ λ έ ο υ ς »  μετά πολλών κριτικών υπομνημάτων. 
Τό άξιόλογον τούτο έργον μαρτυρεί ότι ο κ. Α . Πάλης ενέκυψε τό
σον εις τήν μελέτην τών άρ/αίοιν ποιητών καί συγγραφέων, ώστε 
άπελπισθείς νά Υδη τήν Νέαν ‘Ελληνικήν άναγομένην εις τό υψος 
τής αρχαίας προτιμά και ποθεί τήν Ιπικράτησιν τής δημώδους 
¿λώοσης.

Τ  ά κ ι ν 0 ο ; — Έξεδόθη καλλ ιτεχνικώτατα  και Ιπι ώραίοο
χάρτου τετυπωμένη συλλογή εκλεκτών ποιημάτων του ποιητου και 
ύπολοχαγυυ κ. Εόγενίου Λάντζ.  Τιμώνται δραχμής.

‘ Ε ρ μ η ν ε ί α  τ ώ ν  Ε ν ν έ α  τ ή ς  ’ Ε κ κ λ η σ ί α ς  
’ Ω δ ώ ν. — Έξεδόθη υπό του κ. ’ Αποστόλου Μακράκη ή 'Ερμη
νεία τών Ιννέα τής ’Εκκλησίας ’Ωδών, έργον χρήσιμον διά πάντα  
χριστιανόν.

Έ κ θ ε σ ι  ς τ ή ς δ ι  α χ ε ι ρ ί σ ε ω ς  τ ο υ ’ Ο* ρ φ α-  
ν ο τ ρ ο φ ε ι ο υ  X. Κ ώ ν σ τ α. — Έδημοσ εύθη ή λογο οσία. 
τών κατα το ετος 18 8 8  πεπραγμένων Ιν τω κάλλιστα κατηρτισμέ-· 
νω καί πληρέστατα εις τον σκοπόν του άνταποκρινομένω ’Ορφανο
τροφεία) X. Κώστα. Τό εκ του Ισολογισμού προκύψαν περίσσευμα 
ανέρχεται εις Ορ. 226 ,607  και 63 0^0. Ιουτο άποδεικνύει Ιναρ- 
γέστατα τήν ανθηράν κατάοτασιν του φ λανθρωπι*Όυ τούτου καθι-  
δρύματος»

Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ή  ’ Ε π ι θ ε ώ ρ η σ ι ς .  — Έξεδόθη καί. 
τό 14ον φυλλάδιον τής υπό του νομομαθεστάτου κ. Άριστε ίδου Οι
κονόμου Ικδιδομένης «Οικονομικής Έπιθεωρήσεως«.

Y110 ΚΑΑΑ1Ρ1Ό1ΙΣ ΙΙΑΙΊΈΛ
Ή γυνή παρά τοίς Ρωμαίοις 

ΡΩΜΑΪΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ
Ή γυνή και ή θρησκεία, θ ε α ί  : Ή ρα, Δήμητρα, (Ops Cûnsivia  

Tellus) ’A9f|Và, 'Εστία, (Vesta,Bona Ilea) ’Αφροδίτη, Σελήνη, Συ-  
βηλα, Τύχη, Καρμέντα.— Δευτερεύουσαΐ Θεότητες. — Ιό ιερόν πΟρι 
Ai Έστιάδες και αί Θρησκευτικχι τ ελετα ί .— Τιμωρίαι ‘ Κστιάδοιν 
C a m p a s  s c  e l e  r a I us.  Ενταφιασμός ζώσης. Πιναρια, νΟπιχ  
Ούρμπίνια κ. ά . — Τιμαι άποδοθειοαι εις τάς Έ στιάδας,  κατά τήν 
τελευταίαν περίοδον τής δημοκρατίας και Ιπι αύτοκρατορίας. — 
Δράσις αύτών Ιν τή π ο λ ιτε ία .— Έ κλυσις  ηθών παρά ταΐς Έ σ τ ιά -  
σ ι .— “Οπου σβέννυται τό ιερόν πυρ.

Β\
Λί Γυναίκες Ικπολιτίστριαι τών Ρ ω μ α ίω ν .— Σ αβ ίνα ι .— Σύστα— 

σις οικογένειας. —  Γέννησις κόρης. — Πώλησις τέκνουν παρά τοΟ 
πατρός μετά τό 3ον άπό τής γεννήαεώς των έτος.— Έκθεσις κόρτς. 
Κόρη δούλη, άντ ίτ ιμον αύτής.— ’Ανατροφή Ιλευθέρας κόρης. Έ κ -  
παίδευοις αύτής* ή κόρη Ιν τ..Τς θρησκευτικαΐς τελετα ΐς .—  ‘Ο δρά
κων Έρας τής προστάτιδος (sospila) κα\ ή τ.αρθενική άγνότης. —  
‘Ηρωισμός Ρωμαίας κόρης : Κ λέλ ια .— Μνηστεΐαι : ό σιδηιοΟς δα
κτύλιος, ήθη και ε’θιμα. — ‘Οράτια, Βιργινία — 'Ηλικία γάμου. 
Νομοθεσ'α καί διατυπώσεις Ιπι τών γαμήλιων τελετώ ν.— Γάμος δι* 
άγοροπωλησίας, (cocmptio). — Μεταπώλησις συζύγου, άνάκτησις  
τής Ιλευθερίας της ^llSUCâpiüiJj.— ’Ανεξαρτησία τής δΓ άγορυποί- 
λησιας ή διά συνθήκης νυμφευομένης γυναικός. — ’Απόλυτος κυρι
αρχία αύτής επι τής πατρικής περιουσίας. Ίσότης δικαιωμάτοιν με
ταξύ τών συζύγων. Γάμος εκ συναινέσεω; ή συμπαθεέας.— Πολιτική  
τέλ εσις του ^άμου τούτου.— ‘Ορισμένοι μήνες και ήμέραι γάμων.  
‘Η γαμήλιος τήβεννος, ή λευκή Ισθής, ο Ιρυθρους πέπλος (Flamme 
uni), και 6 νυμφικός στέφανος. — Λευκή τεοιβολή του {-αμβροΟ.—  
Γαμήλιος τελετή :  ήθη και έθιμα. — Θυσίαι προς τους Εφεστίους  
θεούς. 1 άμοι και θυσίαι τών Ρωμαίων δεσποινών. — *0 βωμός τής 
Σεμνότητος τών άριστοκρατίόων και ο βωμός τών αστών ‘Η γυνή 
ώς σύζυγος καί μήτηρ.— Δικαιώματα του συζύγου. — Γυνή προδί- 
δουσα τήν συζυγικήν πίστ ν. — ’Αποπομπή. — ‘Η μήτηρ κηδεμών 
και προστάτις τών τέκνο^ν της — ‘Ο υιός ύπακοόων εις τήν μητέρα. 
*Η μήτηρ κατά τον Β ιργ ίλ ιον .— ‘ Η γυνή καί ή πατρ ίς .— Δύο βα
σίλισσα; : Τανακουίλα, καί Τουλία.— ’Έξοχοι γυναίκες: Λουκρητία,  
Βετουρία, Βολουμνία, Φαβία.

Π Ο Ι Κ Ι  A  Α
Έ  κ θ ε σ ι ς  κ α λ λ ο ν ή ς  Ι ν Π α ρ ι σ ί ο ι ς .  — Διεθνής έκθεσις 

καλλονής θέλει λάβει χώραν Ιπι τή εύκαιρία τής κατά τον προσε'/ή 
μήνα Ινάρξεως τής Ικ'ΐέσεως τών ΓΙαρισίων. Αί ύτ^οψήφιοι καλλοναί  
δεν θέλουσιν ύποβληθή εις τον ταπεινωτικόν συναγωνισμόν, εις όν 
ύπεβλήθησαν μέ/οι σήμερον αί κατά διαφόρους Ικθέσεις συναγωνι-  
σθεΐσαι ώραΐαι.

Ένδεδυμένα» ώς διά περίπατον θέλουσιν ύποβληθή ούχι εις κρίσιν 
ειδικής Ιπιτροπής, ά λλ ’ εις τήν κρίσιν του κοινού. Πάντες οί θεα- 
τα ί  έξουσι δικαίωμα ψήφου. ‘ Η έχουσα δέ πλείονας ψήφους θέλει 
θεωρηθή άξια του πρώτου βραβεί υ κα\ ούτω καθεξής. Μόνον ή α ί
θουσα τής Ικθέσεως ε’ ναι ολίγον ακατάλληλος, Ιάν, ώς λέγεται,  ώς 
τυ ιαύτη  θά }ρησιμεύση ή αίθουσα του νέου ίπποδρομείσυ.

Τό πρώτον βραβ?Τον συνίστατα·. Ικ ? 0 ,000  φο Δύο δεύτερα Ικ 
2 ,000  έκαστον καί £ξ τρίτα άνά 1000  φρ.

Τ ά δ ώ ρ α  τ ή ς  β α σ  ι λ ό π α ι  δ ο  ς Ά λ  ε ξ ά ν δ ρ α ς . — 
Θαυμάσια τήν Ικτέλεσιν καί τον πλούτον Ιτοιμάζονται Ιν Πετρυυ- 
πόλει δώρα προσενεχθησόμενα υπό τών μελών τής Αύτοκοατορικής 
οικογένειας καί τών λοιπών εύγενών Ρώσσων πριγκήπων τή 7.®p1“

I
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-„βρύτω ά (απητη μας πρ^γχηπίση ’Αλεξάνδρα ν.ατά τήν τών γά
μ ω ν τίλεσιν. _ ,

‘Ως ήμέρ* τών ·1 τ“7.ώ ν γάμων ώρισθη η 16η προσεχούς Ιουνίου.
Τά δώρα 81 άτ ινα αδτο; ό μέγας δούξ παρασκευάζει είναι ανώτερα 
-πάσης περιγραφής Ιάν τις χρίνη Ικ τών κατά τάς ημέρας του Πά- 
σχα Οαυμασίων αριστουργημάτων, άτινα^λαβεν ή περικαλλής μνηστη 
αεαρά τοΟ Μεγάλου Δουκδς Παύλου. Μεταξύ τούτων ήριΟμεϊτο^με- 
γάλη χρυσή πόρπη, φέρουσα τήν ε’ικόνα του και άντί ύάλου ύπέρ 
αύτήν μέγα άδάμαντα, ού ή άξια ανέρχεται εις έν ¡κατομμύριον^φρ. 
ΙΙλήν άλλων και ώον χρυσουν, Ιπι του οποίου προσαρμόζεται μέγας 
¿δάμας, ού ή άξια ύπερύα'ινει το έκατομμύριον.

’Ε κ θ έ μ α τ α *Ε λ λ η ν ί δω  ν .— ’ Εν τή παγχοσμίω τών Παρι- 
αίωνίκθέσει Ιξετέθησαν τά Ιξής: ύποτής Εύρωπαϊκήν φήμηςάποκτησα-  
σηςκαλλι-έγνιδος δεσποινίδος Κλεονίκης Γενναδίου : Π ρ ο σ ω π ο- 
γ ρ α φ ί α ” γ υ ν α ι κ ό ς .  ‘ Η κ ό ρ η τ σ ΰ  λ ό ρ δ ο υ Β ύ -  
ρ ω ν ό ς . Κ α ί  Ι π ι σ τ ρ ο φ ή ν  Ι κ τ ο ϋ  χ ο ρ ο ύ ,  ε κ  
τ ώ ν π ε ρ ι χ ώ ρ ω ν τ ώ ν  ’ Α Ο η ν ώ » .

‘Τπο τής κ. Σκληβανιώτη. Α ΐ 8 ι ω π I ς< π α ί ζ ο υ σα-  
κ ι θ ά ρ α ν, π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ί α κ α I χ ε φ α λ η Ί υ-
ν α ι κ ό ς · κα’ι ύπό τής κ. Ζάρα τ ρ ε ϊ  ς τ ο π ο γ ’ρ α φ ι α ς.
‘ ί ’δατογραφίας δΐ :  ή  δ.σποινις ΚλεονίκηΙ'ενναδίου μ ί α  ν π ρ  ο σ- 
ω π ο γ Ρ  α φ ί α ν . ‘Η κ. Μ. Κόκκχλη :  κ λ ί β α ν ο ν  Ιν
χ ω ρ ί ω κ α 1 ήκ. ’ ΛθηναΛύβα: Τήν Π ύ λ  η ν τ ο  ύ Ά  8 ρ ια -
ν ο ύ κ α ί  Α ί θ ο υ σ α ν  I ν τ ή ’ Α κ α δ η μ ί α τ  ή ς Β ε-
ν ε τ ί α ζ .

ΘΑΥΜΑΤΟΥΡΓΟΣ ΨΙΛΟΓΡΑΦΟΣ
’ Αληθώς θαυματουργά; ! άφού χατορθυΐ ΙπΙ κόκκου άραόοσίτΟυ 

νά γράφη Ιν εύαναγνώστω — διά μικροσκοπίου (Ιεβχίω ; — {ιιλογραφια 
ολοκλήρους σελίδας εξ οίουδήποτε συγγράμματος, Μικράν μελέτην 
μας τετρχσέλιδον, δημοσιευθεΤσχν Ιν τ ω  ήμερολογιω τού κ. Κ. Φ. 
Σχόκκου κ ατώ ρ θω σ ε  νά εκντιγράψχγ Ιπι μικρού μέρους ένύ; Ιπισκε- 
πτηρίου. ‘Ολόκληρον δε τον L κ i α ο υ ρ τού Β ίρωνος κχτα μετάφρχ-  
σιν τής κ. Α ικατερ ίνη ς  Δυσίου Ιπι μικρού μέρους ε ικονος  τίνος ιου 
Βύρων'ις, ούχ'ι με |αλειτέρα;τών σ υνή θ ω ν  C a b i n e  t-p Ο Γ t r a i t .

‘Ο κ. Γ. Παπουλιάς ώ; ψ'λυγράφο; δεν έχε ι βεβχίω; τ·ν  Ιφχ- 
μιλλόν του Ιν τω κόσμω. Δυστυγώς πολυ μικοχς Ινθχρρυνσιως ετυ- 
χεν Ινιαύθχ, Ιάν 3 ’ αί κυρίαι δεν σπευσωσι να χρησιμοποιησωσι 
τήν δεξιότητά του, θά άπέλθη άποκοο-ίζων τά : χειριστχς περι τής 
Ιλληνικής πατριδος του εντυποισεις. ‘Ο κ. Γ. Πκπουλίκς χαραττει  
άπ\ άντικειμίνων χρυσών, άογυρων η μεταλλινοιν μετά τής αύτής 
λεπτότητος, μεθ’ η; και γράφει. Έ ντο ;  δακτυλίου δύναται νά -χαρά-

ξη βιογραφίαν ολόκληρον, ώς και επ'ι παντος γυναικείου κοσμήμα
τος ή σκεύους. Τ! ώραΐον δώρον δακτύλιος προσφερόμενος π. χ. προς 
μητέρα, Ιν αύτιρ δέ κεχαραγμένα ολόγραφα όλα τά ονόματα τών  
τέκνων της μετ’ άναλόγων εύχών. ’ Αλλά και πόσον καλόν να αημει— 
ούται Ιντος μιχροσκοπικοΟ στίγματος άργυρας περό/ης ή οίουδήποτε 
άλλοο σκεύους ολόκληρον το άνοματεπώνυμον τού κτήτορος. ΔΙν 
υπάρχει φόβο; νά διαφιλονικηθή παρά κλέπτου ή καταχραστού το  
σκεύος τούτο.

Αί Ιπιθυμούσαι νά Οαυμάσωσι τά έργα τ 'ιν θαυμασιαν τοΟ 
κυρίου τούτου περί την ψιλογρκφίχν δεξιότητα, άς αποταθώσιν εις 
τό γραφεΐον μας.

ΑΛΛΙΙΑΟΓΡΑΦΙΑ

Κον Δ. Α. ’ Ι ω ά ν ν ι ν α .  Εύχαριστοϋμεν Ιλήφθησαν' καθυστερή-  
σανάποστέλλεται.— Κον Ε. Κ. Κ ) π ο λ ι  ν. Ήδύνασθε νά άποστείλη-  
τε, άλλά βεβχίως όχι δ Γ ’Αθηνών. — Κον Α. Εύ. Β ά ρ ν α ν .  ’Ισολο
γισμός Ιλήφθη' γράφομεν· — Κον Ε. Α. Α. Σ ά μ ο ν .  ’ Ελήφθη· 
συμμορφούμεθα όδηγίκιςσας· περικάλυμμα χρυσουν άποσεέλλεται· ώς 
πρός τά δώρα μετά την Ιγγραφήν τών συνδρομητριών καί τήν ΐπ ό -  
τισιν τής συνδρομής. — Κον II. Σ. Δ. Κ ε φ α λ λ η ν ι  αν.  Εικόνας 
άπεστέλλομεν. Κατεβλήθη ή συνδρομή τρ. ’(  ;. — Καν Φ. Σ. Τ ρ ε- 
π ο λ ι V. ’Ελήφθη· εύχαριστοϋμεν. — Κον Δ. Σ. Ζ ά χ υ ν θ ο ν. 
’ Εγγράφετέ μας μάλλον συνδρομητάς χαί εξετε τήν άναλογσν άπο- 
ζημίωσιν . — Καν Ε. Α . Νίπλαν. Συνδρομήτριαι νέαι ενεγράφ,,σαν. 
‘0  Ιν ’ Αλεξανδρεία άνταποκοιτής μας γράφει ότι ούδέν παρ’ υμώ ν  
ϊλαβε. — Καν Τ .  Στ. Μ α γ χ έ σ τ ρ ι α ν. ’ Απεοτάλησαν άπό δε
καπενθημέρου. — Καν Σ. Α. Ε. Μ ωρ α λ ί  α ν .  Ή άλλαγή ήν μας 
προτείνετε' είναι δύσκολος. ’ Αναλαμβάνομεν νά δέσωμεν τον τόμον 
σας Ιπί τή καταβολή τών βιβλιοοετικών. Κον Δ. Κ. Α α ρ ι σ— 
σ α ν .  Ή  συνδρ. δεν είναι κχτα το Β . έτος φρ Χ Ρ·  b, αλλα οκτω 
εύαρεστήθητε άποστεΐλαι το ύπολοιπον. Καν Μ. Μ. Α θ η ν χ ς. 
Εέμεθα εις τά πρόθυρα τού θέρους· άντί παντός άλλου προσφέρετε π α 
γωτά Ικ τών τού γνωστού καί άρχχιοτάτου ζαχαροπλαστείου Ά χ ο ιβο -  
παύλου.Κατασκευάζονται μετά τόσης τέχνης, ώστε δύνανται νά με ίνω -  
σ ιν ίπ ί  ώρα; χωρίς νά διαλυθώοιν,Μόνη η θέα των σάς δροσίζει. Φαν-  
τασθήτε τί συμβαίνει μετά τήν γεύσιν. —Κον Δ. Κ. ”Α ργ ο ς. ί ί ά ν -  
τοτε εύ,ενής χαί περιποιητιχώτατος. Έ λ ή φ θ η σ α ν  μυρίας εύχαρι-  
στίας. Γράφομεν.— Καν Α. Κ. "Α ν 3 ρ ο ν. ’ Επιστολή μετά συν
δρομής Ιλήφθη. Ά λ λ ά  τό σημειούμενον όνομα δίν δπάοχει Ιν τ φ  
καχαλόγω μας. Μυοίκς εύχαριστία; Οι εύγενεις φ.λοφρονήσεις και  
συγχαρητήρια θερμά διά πρυοΟ-υτικωτατα α ισθημ ατι .  I ράφομ,ν.
Καν θ .  Μ. Κ έ ρ κ υ ρ α ν .  Σάς συμβουλεύομεν νά φέρητε ό,τι έχε-
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Ε Ν  Ε Δ Ρ A
‘Ο Γωτιέ Ιγοαψεν αμέσως ττρος τήν Λουκ-ΐανήν ; ((Β> έ- 

ττειε, χαλή μου ^υσιόαιμων, οτε οί ίροοοι σου ‘ησαν αοασιμοι 
'Ο πατήρ μ.ου πλτ,ρονομεϊ σήυ.ερον μ,εγάλτιν ίσως περιουσίαν.»

Κλαυ^ίνα, ειπεν αποτεινόμενος πρός τήν αδελφήν τής 
Αου/.ιανής· θέλεις νά προζενήσης μ.εγάλην χαράν πρός τήν 
ά^ελφήν σου. Φέρε νης τάς όνο αυτας λεζεις παι φιλισε 
την οΓ εμέ.

Ό Βουρέϊλ ή/.ουσε μετά προσοχής. Τί γράφεις πρός τήν 
Λουιειανήν : ήριότησε :

Τή αναγγέλλω τήν εΰχάριστον ει^ησιν, ΐνα χαρτί μεθ’ 
ημών· μή δεν άποτελη υ.έρος τής οι/.ογενειας μας ! Ω ! 
πόσον βιάζεσαι, είπεν ο πατήρ· σύζυγος σου η επαΐτις 
εκείνη !

Ναί ! άλλά μήπως χθες, τήν πρωίαν έτι ταύτην δεν 
είσθε σύμφωνος μ.ετ’ έμ.οϋ ;

Ναί ; ειπεν, ό Βουρτείλ άποτόμως, χθες καί σήμερον τό 
προυί ε’ίμεθα τόσον πτωχοί, οσον κ/ι εκείνη. Ενω τιορα ει- 
μεθα πλούσιοι. Καί ό πλούσιος μονογενής υιός μου όεν θά 
νυμφευθή, ποτέ τήν έπαίτιδα εκείνην τών δρόμων.

’Αρκεί, πατέρα, είπεν ό νέος ώχριών. 'Η Λουκιανη θά 
γίνη σύζυγός μου ! άλλως ! . . .

Ό γέοων έμορμμύριζε. "Ολοι τά λέγουν αυτά, /αί έπει
τα... ’ Ας μή γείννι πλέον λόγος διά αυτήν τήν ανοησίαν.

Ό δυστυχής Γωτιέ έσιώπησεν. Εις τούς οφθαλμούς 
τού πατρός του διεγίγνωσκε παραδοεον είδος παραφροσύνη,. 
Έσιώπα σκεπτόμενος τάς προαισθήσεις τής Λουκιανής ! είχε 
άρα δίκαιον !

Τήν έσπέοαν τής επαύριον ό Βουρτέϊλ έπέστρεφεν έκ Πα- 
ρισίων.

Λοιπόν ’. είπεν ό υιός του, όστις τον άνέμενεν επί τού κα
τωφλοίου τής θύρας.

' Ό/ι τόσα, όσα ένόμιζα. Μόλις εκατόν πεντήκοντα
χιλ. φρ ! . . .

’Αλλά πρέπει νά είσθε ευτυχής, πατέρα.
Ευτυχής ! Ευτυχής ! ύπετονθόρυσεν ό γέρων. Ά λ λ ’ ό ά- 

δελ&ός μου ήτο φιλάργυρος εις βαθμόν άπΛτευτον. Αέν είναι 
δθεν δυνατόν ή περιουσία αύτοΟ νά περιορίζηται εις τό έλά- 
χιστον τούτο τ:οσον.

Πάτερ |λοι>, είττεν ο νεοζ. Αί χθεοιναι τυερί Λο χ̂-ΐτιντζ 
τυαρατχρτισεις [/.έ /.ατετάραζαν. Γνο̂ ριζ̂ τε οτι ε̂ν Οα υ770- 
κύψο) ττοτέ εις ττ,ν θέλησίν σας. Την αγαπώ τόσον, ώστε 
αδυνατώ νά ζτίσω άνευ αυτής.

Καί ο[/.ως ι̂ έν θά γείνν; ποτε συζυγος σου, κατα\α[Λ/α-
νει^ *

’ ό ί δύο άνδρες άντήλλαξαν βλέμμα άγριον καί άπεχωρί- 
σθησαν άλλήλων χωρίς νά προσθεσωσιν ούτε λεζιν.
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τε  άνεξαρτήτως των άπαιτήσεων τοΰ συρμοΰ. Κομψόν, άπλοΰν καί 
μ !  χάριν είναι πάντοτε ώραΐον. — Κον J. Θ. Γ σ α γ γ  α ρ ά δ α .  
Έ λήφθη εύχαριστοΰμεν' Ινεγράφη.— Καν Σ. P. û  η ρ ο ^ ώ ρ ι  ο ν 
’ Εάν θέλητε το Β'. ’έτος χρυσυδεδεμένον, εχετε αύτό άντ\ δρ. 1 0 . — 
Πενθ ούση. Γράφομε» σήμερον σχετικόν άρθρον, χωρίς βεβαίως να 
άναφέρωμέν τι περί υμών. *Η παρατήοησις αΰτη μάς Ιφάνη παρά
δοξος.— Κον Γ. Π. Κ. Μ ι  τ υ λ ή ν η ν. Μετά τήν λήψιν τής συν
δρομής άποστέλλομεν το ύποσχεθεν δώρον. — Mlle C. C. Pa  r i s .  
Réponse par prochain courier.— Καν Μ. Π. Κ u δ ω ν ί α ς. Πε
ρικάλυμμα Β'. έτους άπεστάλη. Συνεμορφώθημεν δδ/,γίαις σας. Καν 
Π. Β. Κ. Κ υ π α ρ ι σ σ ί α ν. Ά  ποδείξεις μετά εικόνων άποστέλ- 
λ ο ν τ α ι . — Καν Δ. Μ. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ν .  Ά π οταθήτε  προς τήν  
ιδ ίαν κατευθείαν ώς έξής : Καν Σπάρτην Καρασεαμάτη ύφαντυυρ-  
γόν Π ε ι ρ α ι ά .  Νομίζω ότι άναλαμβάνει τήν αποστολήν υφα
σμάτων ε’ ς τάς Ιπαρχίας. Δ ι ’ ήρ-άς το τοιοΰτον άποδαίνει δυσχολώ- 
τατον.

ΣΥΜΒΟΥΛΗ
Βούτορον άναπληροΰν τό  έλαιον όνίσχορ (μουρουνόλαδον —

Τδ έλαιυν τοΰ ονίσκου τδ κοινώς ψαρόλαδον ή μουρουνόλαδον θεω- 
ρεΐτα· ώς τδ δυναμωτικώτερον φάρμακον τδ συντελι Ον εις Ινδυναμω- 
σιν ολοκλήρου τοΰ άνθρωπίνου όργανιομοΰ. ΜεΟ’ όλας Ιν τούτοις 
τάς πολυτίμους ιδ ιότητας του, ΰπάρχουσ· παιδ ία, ών ό στόμαχος ά- 
δυνχτεΐ νά δεχθή τδ σωτήριον αύτδ ρευστόν. Τδ ιατρικόν συμβού- 
λιον τών Παρισίων άπεδέχθη θ ρ ε π τ ι κ δ ν  β ο ύ τ υ ρ ο ν  νέον φάρ
μακον, ώς έχον πάσας τάς ιδιότητας του μουρουνελαίου, πλήν τής 
άηδοΰς οσμής καί τής στομαχικής διαταράξεως. Στοιχ ίζει δέ πολύ 
ευθυνότερον Ιχείνου. Έ νταϋθκ  παραθέτομε» χάριν τών άναγνωστριών 
μας τήν Ιν λό·(ω συνταγήν. Βούτυρον νωπδν 1 2 5  γραμ. ( 3 γραμ. 
ισοδυναμοΰσι πρδς 1 δρ. ) Ιοδιοΰχον ποτάσσιον 5 έατοστά γραμμ. 
Βρωμιοΰχον ποτάσσιον 20 έκατοστά τοΰ γραμμ. Χλωριοΰχον σόδιον 
2 γραμ. Ζυμόνουσι καλώς πάντα ταΟτα μετά τοΰ βουτύρου χα'ι ά- 
λοίφουσι λεπτδν τεμάχιον άρτου τρις τής ημέρας. Διά παΤδας έχον
τας ραχητικάς διαθέσεις τδ φάρμακον τοΰτο θεωρείται συντελεστι- 
χώτερον παντδς άλλου.

ΣΥΝΤΑΓΗ
Ι Ι ι ϊέ λ ιχ .  Μία οκά πιζέλ ια ,  καθαρισμένα, έν τεμάχιον βουτύρου 

ώς έν ώόν, και έν ποτήριυν ΰδατος. Ά φ ο ΰ  καλώς διαλυθώσι και 
βράσωσιν ολίγον, προσθέτετε ολί^ο' πετρόσέλινον ψιλοχομένον, άλας 
πέπερι κα'ι βούτυρον, όσον και τδ πρώτον, και δέκα μικρά κρόμμυα. 
’Αφήνετε νά βράσωσιν Ιπί μίαν περίπου ώραν, προσθέτετε έν χοχλιά-  
ριον ζαχχάρεως, άφαιρεϊτε τά κρόμμυα και σερβίρετε.

Τήν επαύριον τά έπιπλα τού θανόντος μετηνέχθησαν είς 
τό κτήμ,α Βουρέϋ, ¿χρησιμέυσαν δέ εις τήν διασκευήν καί 
έπίπλωσεν τής εξοχικής έπαυλεως τοΰ γέροντος Βουρέϋ. ’Από 
τής ημέρας εκείνης ή μισανθρωπία αύτοΰ μ.ετεβλήθη εις ά- 
ληθή αγριότητα.

Μία ιδέα άπησχόλει διαρκώς τόν νοΰν τοΰ γέροντος : ο 
θησαυρός τοΰ άδελφοΰ του, δστις ίσως θά ήτο κεκρυμμένος 
υπό τήν ραφήν επίπλου τινός· ή ιδέα αΰτη μετεβλήθη εις 
μονομ.ανίαν τάς νύκτας αύτοΰ διήρχετο ερευνών άνά πάσαν 
τών ε’ρμαρίων καί σκευών θήκην, άνά πάσαν τών επίπλων πτυ
χήν ήν μετά προσοχής έξέρραπτε. Ή πρωία ευρισκεν αυτόν 
πάντοτε άγρυπνον, μέ πρόσωπον ήλλοιωμ,ένον, έξακολουθοΰντα 
τάς έρεύνας καί αναζητήσεις του.

Ποωίαν τινα οί έργάται άπήλθον εις τήν έν τώ άγρφ 
πρωινήν εργασίαν των, χωρίς νά ίδωσι τόν κύριόν των ώς συν
ήθως συνέβαινεν αύτοϊς. 'Η Κλαυδίνη ήτο μ.όνη έν τή έπαύ- 
λει. Ό ήλιος είχεν ήδη υψιοθ-ρ αρκούντως υπέρ τόν ορίζοντα 
καί ούδαμ.οΰ ό γέρων κτημ.ατίας έφαί'νετο. 'Η Κλαυδίνη ήρ- 
ξατο νά άνησυχή. Έκτύπησεν επί τής θύρας τοΰ υπνοδωμ.α- 
τίου, πλήν ούδεμ.ία φωνή. Έκπεπληγμένη καί έντρομο: έ'λαβε 
κινητήν κλίμακα έστήριξεν αυτήν έπί τοΰ έν τή αυλή πα
ραθύρου, άνήλθεν έπ’ αυτής, προσκολήσασα δέ τό πρόσωπον 
επί τών ύέλων ποοσεπάθει νά διακρίνγ, τι διά μ,έσου τών έκ 
μουσελίνης λεπτών παραπετασμ.άτων.

Αίφνης φωνή τρόμ.ου διέφυγε τοΰ στήθους της. Διέκρινε 
τόν Βουρέϊ έξηπλωμ.ένον κατά γής έν τω μέσιο τοΰ δωματίου 
καί ακίνητον. Βεβαίως άπέθανεν, διενοήθη ή νεάνις. ’Ενώ δέ

ΜΑΡΚΕΛΛΑ ΜΩΔΟΠ •ι
Τδ ώραιότατον τοΰτο και ή θ ιχ ώ τ α τ ν  μυθιστόρημα, τδ δημοσιευ- 

θεν Ιν Ιπιφυλλιδι τής ιι’Εφημερίδος τών Κυριών», κατά τδ παρελ
θόν έτος ίξεδόθη Ιν ίδιαιτέρω βιβλίιμ και τ ιμάται αντί δύο μόνου 
δρ. προπληρωτέων Ιν Έ λλά δ ι  καί δύο /ρ. φρ. Ιν τώ Ιξωτεριχώ. Ε ί
ναι κάλλιστον άνάγνιυσμα διά πάσαν χυρίανή δεσποινίδα καί ώραιό-  
τατον στόλισμα διά πάσαν γυναιχείαν βιβλιοθήκην.

Σώματα χρυσοδεδεμένα τοΰ Α '.  καί Β'. έτους πωλοΰνται ε’ ι  τδ. 
γραφείου μας καί παρ’ άπαοι τοίς άντιπροσώποις μας. Ό  άγοράζων 
καί τούς δύυ τόμους Α'. καί Β'. έτους λαμβάνει αύτούς, μόνον άντ ί  
18  δρ. δ μόνον τδν έτερον άντί δρ. 10 ' Ιν τώ Ισωτεριχώ.

’Εν τώ Ιξωτεριχώ : οι δύο τόμοι άντί 20 χρ. φρ. ό έτερος μό
νον τούτων άντί 12  φρ. χρ.

Ειδοποιοΰνται αί κ. κ. συνδρομήτρ.α. ημών οτι παρατηρήσεις 
Ιπί τής καθυστερήσεως φύλλων γίνονται δεκταί έντδς 8 ημερών.. 
Μετά τήν προθεσμίαν ταύτην πάσα παρατήρησις είναι άπαράδεχτος..

ΕΦΗΜΕΡΙΣ
Τ ό  ά ρ χ α ιό τα το ν  τώ ν  έν ΈΛΛά,ό ι ήμτρησίων φύ -Μ ων  

ίόρύθη τό 4873 χαΐ έ χ ό ίό ε τα ι  ε ί ς μ έ γ α  σγήμα  

Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς :  ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Ν. ΡΟΤΚΗΣ 
Γραφεία οδός Σοφοχλέους άρ. 1 

Τιμή συνδρομής προπληρωτέα.— ’Αθηνών δ ι ’ Ι'ν έτος δρ. 30.  
’Επαρχιών δι’ £ν έτος δρ. 35. Έξωτερικοΰ δι’ έν έτος φρ. χρ. 45>

Τή προσθήκη δρ. 5 διά τάς ’Επαρχίας καί φρ. χρ. 5 διά το Ιξω— 
τερικόν συναποστέλλεται ο Ρωμηος τοΰ Σουρή.

Ή Έ φ  η μ ε  ρ ί  ς περιέχει:  ’ιδιαιτέρας τηλεγραφικάς καί ταχ^υ- 
δρομικάς άνταποκρίσεις 1ξ Εύρώπης καί Ικ τών ’ Επαρχιών. — "Αρ
θρα Ιπί τών ζητημάτων τής ημέρας. — Ειδήσεις άσφαλεστάτας. —  
Ε π ιστημο ν ικά  καί καλλ ιτεχνικά.— Βιβλιογραφίας. — Χρηματιστιχά.  
Παντοειδείς πληροφορίας Κ α ί ώς Ιπιφυλλίδας δύο I κ λ ε κ τ ά. 
Μ υ θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ α .

’Αντ ί  μιας καί μόνης δραχμής προμηθεύεοθε Ιν τώ καταστήματτ  
τών κ. κ. Μαγχιώρου καί Θεοδωραχάκη κομψότατον καί τελειότατου  
μηχάνημα διά τήν βοστρύχωσιν τής κόμης.

ήτοιυ.άζετο νά κατέλθτ, οιέκρινεν αίφνης τό σώρ,α τοΰ Βουρέϋ 
κινούμενου. Καί όντως ό γέρων άφυπνίσθη, ήγέρθη, ήρξατο 
τανύων χειρας καί πόίας, μέ ύφος ανθρώπου μή έχοντος συ- 
νειίησιν τής καταστάσεως του. Αίφνης θέαμ.α παράόοξον καί 
δλως άπροσιϊόκητον άρχεται έκτυλισσόμενον προ τών οφθαλμών 
της. ’Ακριβώς έν τή θέσει, ήν ό γέρων άφήκε σωρείαι χρυσοΰ 
καί χαρτονομισμ.άτων ήσαν εσπαρμέναι, ό Βουρέϋμ.έ βλέμμα 
άπλ.ηστον καί ά ρ̂ιον θαυμάζει τό χρηματικόν έκεΐνο ποσόν, άπό 
στιγμής 5’ εις στιγμ.ήν έπί τοσοΰτον φαίνεται έξαπτόμενος, 
ώστε ά'οχεται τέλος χειοονομών, μ,ονολογών καί χορεύων περί 
τόν θησαυρόν του.

Θά εύρε τόν ζητούμενον θησαυρόν, διενοήθη ή νεάνις καί έκ 
τής μεγάλης χαράς του παρετρόνησε. *Ας φύγω, είπεν ομι
λούσα χαυ.ηλόνως, διότι εάν άνακαλύψη, ό'τι τόν κατασκοπεύω 
θά μ.έ φονεύστι. Καί ή κόρη κατέρχεται μεθ’ ορμής, άπομα- 
κρύνει τήν κλίμακα καί έπιδίδεται εις τό εργον της, αλλά 
μ.ετά τής ανησυχίας έκείνης, ήν φυσικώτατα παρήγαγον αί 
πρωϊναί αυτής ανακαλύψεις.

Περί τήν ένόεκάτην οί εργάται έπιστρέφουσιν έκ τοΰ άγροΰ  ̂
ότε καί ή θύρα τοΰ δωματίου τοΰ οικοδεσπότου ανοίγεται καί 
ούτος παρά πάσαν τής Κλαυδίνης προσδοκίαν έπιφαίνεται ήσυ
χος, μέ υφος ό'μως ύποπτον άτενίζων αυτήν. Άφοΰ δέ έν σπου
δή έπρογευμ.άτισεν, έπανεκλείσθη καί πάλιν έν τώ δωματίω- 
του, όπόθεν δέν έξήλθε μέχρι τής εσπέρας.

(ακολουθεί.)


